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Con motivo del Dia Internacional de la Traduccién, la
Secretaria de Pueblos y Barrios Originarios y Comunidades
Indigenas Residentes (SEPI), con la participacion de las
organizaciones Ixchel A. C. y la Red de Intérpretes y
Traductores Interculturales, realizé el evento “Si te atiende,
que te entienda”, el pasado 30 de septiembre en el Hospital
General de México.

La Coordinacién de Expansiéon de Cobertura en Salud
(CECS), en representacion del IMSS, participd con la
ponencia impartida por el Dr Froilan Esquinca
“Fortalecimiento de las lenguas indigenas en el IMSS”, en la
cual se abordé la experiencia del IMSS en territorios
indigenas asi como acciones para fortalecer la atencién
intercultural y linguistica.

Durante el conversatorio “La interpretacion en los servicios de
salud publica”, se planted una estrategia para la formaciény
certificacién de intérpretes en salud intercultural, que
contempla las etapas de censo, evaluacion, certificacion,
intervencion e institucionalizacion. Asimismo, se destaco la
importancia de establecer mecanismos de colaboracién con
el Instituto Nacional de Lenguas Indigenas (INALI) para
evaluar y certificar las competencias linguisticas del
personal institucional hablante de lenguas indigenas, asi
como integrar un registro de personal certificado.

“Si te
atiende, que
te entienda”

Paralelamente, se analizaron las funciones del
intérprete y del facilitador intercultural para favorecer
la comunicacion, identificar barreras linguisticas y
culturales y acompafiar a las personas usuarias, como
apoyo al personal de salud, sin sustituir sus
responsabilidades clinicas y se destacd el acceso
linguistico para garantizar los derechos de las
personas usuarias y avanzar hacia una atencion
respetuosa de la diversidad cultural.
El encuentro permitié fortalecer la vinculacién entre
instituciones de salud, organismos publicos vy
organizaciones especializadas, ademas de identificar
oportunidades de colaboracién con la SEPI y el INALI
en materia de formacién, evaluacion, certificacion y
apoyo linguistico.

Para la CECS, estas acciones contribuyen a impulsar la
incorporacion del enfoque intercultural y de la
diversidad linguistica en materia de salud, articulando
la experiencia de la Accién Comunitaria con iniciativas
de fortalecimiento institucional. Este trabajo permite
visibilizar la contribucién del IMSS al desarrollo de
estrategias que favorezcan una comunicacion efectiva
entre el personal de salud y las personas hablantes de
lenguas indigenas, y promuevan una atencion mas
accesible y respetuosa para las comunidades.
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